ESS Chassis System Kit Winchester Model 70 SA RH 308 Win with

7.125" action screw spacing Blue

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should be

purchased separately.

® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger

The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.

V-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle

action.

finger or left hand.

Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the

magazine.

Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes
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Name: MDT ESS Chassis System Kit Winchester Model 70 SA RH 308 Win with 7.125" action screw spacing

Blue

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007567
Mfr. No.: 104624-BLU
Action Type: Short
Color: Blue

Hand (RH LH): Right
Make: Winchester
Material: Aluminum
Model: 70

Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131932391
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System
Kit Winchester

Einfilihrung

Willkommen zum MDT ESS Chassis System Kit Winchester. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine
verbesserte Ergonomie und Funktionalitét fir Ihr Gewehr zu bieten. Um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten,
ist es wichtig, die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Anleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Verwenden Sie das Chassis System Kit nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Verwenden Sie nur kompatible Magazine, die fiir das System geeignet sind.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Chassis korrekt und sicher montiert sind, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

® Verwenden Sie beim Umgang mit dem Gewehr immer die grundlegenden Sicherheitspraktiken fur
Schusswaffen.

®* Vermeiden Sie es, das Gewehr zu belasten, wenn es nicht in Gebrauch ist.

* Uberprifen Sie die Hohe der Wangenauflage und die Lénge der Schaftkappe, um sicherzustellen, dass sie
Ihren Bedirfnissen entsprechen.

® Seien Sie vorsichtig beim Einstellen der Daumenschrauben, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Montage des Chassis:

® Entfernen Sie das vorhandene System von lhrem Gewebhr.

® Befestigen Sie das MDT ESS Chassis System Kit gemafd den Anweisungen in der beiliegenden
Montageanleitung.

® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um eine sichere Verbindung zu
gewabhrleisten.

2. Einstellung des Schaftes:
® Passen Sie die Hohe der Wangenauflage an, indem Sie die Daumenschrauben I6sen und die
Wangenauflage auf die gewtinschte Hohe einstellen.
® Stellen Sie die Lange der Schaftkappe ein, indem Sie die entsprechenden Daumenschrauben lésen

und die Schaftkappe anpassen.

3. Verwendung des Magazins:

® Setzen Sie das Magazin in den vorgesehenen Bereich ein, bis es einrastet.
® Uberpriifen Sie den Magazinverschluss, um sicherzustellen, dass er ordnungsgeman funktioniert.

4. Sicherheitsiiberprifung:

® Fiihren Sie eine Sicherheitsiiberpriifung durch, bevor Sie das Gewehr verwenden. Uberpriifen Sie, ob
sich keine Patronen im Lauf befinden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen und Unterstiitzung lesen Sie bitte die beiliegenden Dokumente oder wenden Sie sich an
den Hersteller. Achten Sie darauf, dass alle Produkte mit einem EUbasierten Kontakt versehen sind, um

Sicherheitsanfragen zu bearbeiten.

Wir danken Ihnen fir den Kauf des MDT ESS Chassis System Kits und wiinschen lhnen viel Freude mit Ihrem
Produkt!



MDT ESS Chassis System Kit Winchester Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit Winchester. This product is designed to enhance your
shooting experience while ensuring safety and compliance with EU regulations. Please read and follow these safety
instructions carefully to ensure safe use of the product.

General Safety Guidelines

Always treat the rifle as if it is loaded.

Ensure the area is clear of people and obstacles before handling the rifle.
Use the product only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.
Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the rifle is securely mounted in the chassis before use.

Avoid placing pressure on the magazine when using the barricade stop.

Be cautious when making adjustments to the buttstock and cheek rest to avoid pinching fingers.
Use only compatible magazines as specified in the product description.

Do not modify the chassis system beyond manufacturer recommendations.

Keep fingers away from the trigger until ready to shoot.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Unpack the MDT ESS Chassis System Kit carefully.

Ensure all components are present: 15" forend, adjustable buttstock, AR pistol grip.
Follow the manufacturer's instructions for attaching the chassis to the rifle action.
Securely fasten the action screws to the specified torque settings.

2. Adjusting the Buttstock:

® To adjust the buttpad lengthofpull, turn the thumb wheels located on the buttstock.
® For lateral adjustment, loosen the adjustment knob and reposition the buttpad as needed.

3. Adjusting the Cheek Rest:

* Adjust the height of the cheek rest by turning the thumb wheels located on the cheek piece.
® Ensure that the cheek rest is securely locked in place after adjustment.

4. Magazine Insertion:

® Align the magazine with the magazine well and firmly insert it until you hear a click.
® To remove the magazine, press the ambidextrous magazine latch with your trigger finger or left hand.

5. Maintenance:

® Regularly clean the chassis system to remove dirt and debris.
® |nspect all moving parts for proper function and lubrication as needed.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® |f the product is no longer usable, ensure that it is rendered inoperable before disposal.
® Recycle components where applicable, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support, please refer to the manufacturer's website or contact your local retailer. Always
ensure you are using the product in compliance with local laws and safety regulations.

Thank you for prioritizing safety as you enjoy your MDT ESS Chassis System Kit Winchester. Your attention to these
guidelines will help ensure a safe and enjoyable shooting experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Chassis System Kit Winchester para su rifle. Este producto ha sido disefiado para
ofrecer un rendimiento 6ptimo y una experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion esencial sobre la seguridad,
el uso y la instalacién del producto, asi como instrucciones para la eliminacién adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.
Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier modificacién o ajuste al chasis.
Utiliza el producto solo para el proposito previsto y de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Inspecciona el chasis regularmente para detectar signos de desgaste o dafio. Si encuentras algin problema,
no utilices el producto hasta que se haya reparado o reemplazado.

® Asegurate de que todas las piezas estén correctamente instaladas y ajustadas antes de usar el rifle.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Manejo del Rifle:

® Siempre trata el rifle como si estuviera cargado.
® Nunca apunte el rifle hacia algo que no esté dispuesto a disparar.
® Usa proteccién ocular y auditiva al disparar.

® |nstalacion y Ajustes:

® Sigue las instrucciones de instalacion paso a paso para evitar errores que puedan causar un mal
funcionamiento.

® Asegurate de que la culata esté ajustada correctamente para tu comodidad y seguridad.

* Verifica que el grip esté firmemente instalado y en la posicion correcta.

® Uso del Cargador:

® Utiliza solo cargadores compatibles con el chasis.
® Asegurate de que el cargador esté completamente insertado antes de disparar.
® No intentes modificar el cargador o el pozo del cargador.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién del Chasis:

Retira el rifle de su antigua culata.

® Alinea el rifle con el sistema de chasis y asegurate de que el Vblock esté en su lugar.
Utiliza los tornillos de accién de 7.125" para fijar el rifle al chasis. Asegurate de apretarlos de manera
uniforme.

® |nstala el grip de pistola AR en la base del chasis. Asegurate de que esté bien ajustado.

2. Ajuste de la Culata:

® Ajusta la altura del reposacabezas girando las ruedas de pulgar hasta alcanzar la posicién deseada.
® Ajusta la longitud de la almohadilla de la culata de manera similar.
® Asegurate de que la culata esté bloqueada en su lugar antes de usar el rifle.

3. Uso del Rifle:

® Antes de disparar, asegurate de que el rifle esté en una posicién segura y estable.
® Realiza un chequeo de seguridad para confirmar que no haya obstrucciones en el cafion.
® Dispara solo en un area designada y segura.



Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el chasis 0 sus componentes, aseglrate de desecharlos de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® Si el producto esta dafiado o no es reutilizable, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional sobre el uso o la seguridad del MDT ESS Chassis System Kit, te
recomendamos que te pongas en contacto con el fabricante o un distribuidor autorizado para obtener mas
informacion.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y pautas para disfrutar de una experiencia de
tiro segura y satisfactoria.



Guide de Sécurité pour le Kit de Systéme de Chassis
MDT ESS Winchester

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Systéme de Chassis MDT ESS Winchester. Ce produit est concu pour améliorer votre
expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le
produit afin de garantir une utilisation correcte et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Veérifiez toujours que I'arme est déchargée avant de manipuler le chéssis.

Ne laissez jamais le produit a portée des enfants.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela peut compromettre la sécurité.

Utilisez uniguement des accessoires et des pieces recommandés par le fabricant.

Soyez conscient des lois locales concernant l'utilisation des armes a feu et respectezles.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Vérification de I'Arme: Avant d'installer le chassis, vérifiez que I'arme est complétement déchargée.

Installation Correcte: Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter des erreurs qui pourraient
compromettre la sécurité.

® Utilisation de la Crosse: Assurezvous que la crosse est correctement ajustée a votre morphologie avant de
l'utiliser.

* Manipulation du Chargeur: Ne chargez le chargeur que lorsque vous étes prét a tirer. Utilisez le verrouillage
de chargeur ambidextre avec précaution.

* Environnement de Tir: Utilisez le produit dans un environnement de tir sécurisé, loin des personnes non
impliquées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que I'arme est déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation du Chassis:
® Retirez le mécanisme d'origine de 'arme.
® |nstallez le chassis en suivant les étapes cidessous :
® Fixez le chassis a l'action de I'arme & l'aide des vis fournies.
® Assurezvous que le systeme de lit Vblock est correctement positionné pour une base solide.
® Ajustez la crosse et le reposejoue selon vos préférences.
3. Ajustements Personnalisés:
® Ajustez la hauteur du reposejoue et la longueur de tirage du coussin de crosse a l'aide des roues a
pouce.
® Testez les ajustements pour vous assurer qu'ils conviennent a votre style de tir.

4. Vérification Finale:

® Avant de tirer, vérifiez une derniére fois que tout est correctement installé et sécurisé.
® Chargez le chargeur et insérezle dans le puits de chargeur.

5. Utilisation:

® Utilisez le produit conformément aux lois et réglementations sur les armes a feu de votre région.



Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit dans des déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits li€és aux armes a feu.

® Contactez un centre de recyclage ou un service d'élimination approprié pour vous débarrasser du produit en
toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact de 'UE
pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec le Kit de
Systéeme de Chéassis MDT ESS Winchester, tout en restant conscient des bonnes pratiques de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Il Kit del Sistema
di Chassis MDT ESS Winchester

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit del Sistema di Chassis MDT ESS per il tuo Winchester Model 70 SA RH 308 Win.
Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Seguire
attentamente tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per evitare incidenti e garantire la massima prestazione
del sistema.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il sistema per eventuali segni di usura o danni.

Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sua sicurezza o funzionalita.
Tieni il kit e i suoi componenti lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Durante l'installazione e l'uso, indossa sempre occhiali protettivi e guanti per proteggere gli occhi e le mani.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione sul sistema di chassis.

Non utilizzare il sistema di chassis con munizioni danneggiate o non conformi.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e la regolazione del calcio e del poggiaguancia.
Non sovraccaricare il caricatore e utilizzare solo caricatori compatibili.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Scegli un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

2. Installazione del Sistema di Chassis

Rimuovi il calcio originale dell'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Fissa il sistema di chassis all'azione del fucile utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate
correttamente.

® Regola il calcio e il poggiaguancia secondo le tue preferenze personali, utilizzando le ruote di
regolazione.

3. Utilizzo del Sistema di Chassis
® Carica il caricatore solo quando sei pronto a utilizzare I'arma.
® Assicurati che il caricatore sia inserito correttamente nel pozzetto prima di procedere.
® Utilizza il gancio ambidestro per il caricatore per facilitare il caricamento e la rimozione.

4. Controllo PostUtilizzo

® Dopo ogni utilizzo, controlla il sistema di chassis per eventuali segni di usura o danni.
® Pulisci e conserva il sistema in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
® || sistema di chassis e i suoi componenti devono essere smaltiti in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici e plastici.
® Controlla con le autorita locali per le opzioni di smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o
visita il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Si prega di notare che queste istruzioni sono fornite per garantire un uso sicuro e responsabile del Kit del Sistema di
Chassis MDT ESS. La sicurezza dell'utente € la nostra massima priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Systemu Chassis MDT ESS. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie produktu. Niniejsza instrukcja jest zgodna z
Rozporzadzeniem UE w sprawie ogolnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj instrukcji dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Informuj sie o aktualizacjach dotyczgcych ewentualnych dziatah naprawczych lub wycofan produktu.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj produktu tylko w odpowiednich warunkach, unikajac ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.
Zawsze uzywaj odpowiednich akcesoridow i czesci zamiennych zalecanych przez producenta.

Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze wszystkie czesci sg prawidtowo zamocowane.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj nieautoryzowanych zmian w produkcie.

Zachowaj szczegodlng ostroznos¢ podczas obstugi, aby unikng¢ obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalaciji.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentacji produktu.
® Sprawdz, czy wszystkie Sruby i elementy mocujgce sg dobrze dokrecone.

2. Uzytkowanie

® Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Regularnie kontroluj stan produktu przed kazdym uzyciem.

* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie recyklingiem, aby uzyskaé informacje na temat utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w UE.

Przestrzeganie powyzszych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczehstwo podczas uzytkowania Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego korzystania z produktu!



MDT ESS Chassis System Kit Winchester
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit Winchester tuotteen kayttdéohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan
sinua kayttimaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi yhdessa kivaarisi kanssa ja etta se on yhteensopiva mallin
kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on osia, jotka eivat toimi oikein.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka liittyvat kivaérin kayttéon ja sailyttamiseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kivaarin ampumisen yhteydessa.
Varmista, ettd kivaari on turvallisessa tilassa, kun se ei ole k&yttssa.

Ala koskaan osoita kivaaria kohti henkil6ita tai elaimia.

Varmista, ettd patruunat on poistettu, ennen kuin kasittelet kivaria tai teet saatoja.

Kayta vain suositeltuja patruunoita ja varusteita tuotteen kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

Asenna tuote ohjeiden mukaisesti, varmistaen, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni.
Tarkista, etta tukki ja etukahva ovat oikein sdadetty ja mukautettu kayttétarpeisiisi.
Saada poskipalan korkeus ja tukin pituus sormipydrilla haluamallasi tavalla.
Varmista, ettd patruunalaatikko on oikein asennettu ja etté se lukittuu paikoilleen.
Kayta vasenkatista tai oikeakatistd patruunalaatikon lukitusta tarpeen mukaan.

Havittamisohjeet
® Havita tuote vastuullisesti, noudattaen paikallisia ympéaristosaantoja.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta erikseen merkittyja kierratys tai vaarallisten jatteiden
kerayspaikkoja.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyijaén.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis System
Kit Winchester

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis System Kit for din Winchester Model 70 SA RH 308 Win. Denna produkt ar
designad for att ge en forbéttrad ergonomi och funktionalitet. For att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om det finns synliga skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera alla oséakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla delar &@r korrekt installerade innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid skjutning.

Se till att vapnet ar avstangt och oladdat nar du justerar eller installerar chassit.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Anvand endast kompatibla magasin som rekommenderas av tillverkaren.

Var medveten om omgivningen nér du anvander vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

® Ta bort det befintliga chassit fran vapnet.

® Fast MDT ESS Chassis System Kit p& vapnets atgard med hjalp av de medféljande skruvarna. Se till
att skruvarna ar ordentligt atdragna.

® Justera kolven och kindstddet med tumhjul for att passa din kroppstyp och skjutstallning.

2. Anvédndning av chassit:

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du gor nagra justeringar.

Anvand det justerbara greppet for att f& en bekvam och séker hallning.

Ladda magasinet och sétt in det i magasinfacket. Kontrollera att det sitter ordentligt.

Né&r du &r redo att skjuta, se till att du &r i en séker position och att ingen annan ar i skottlinjen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avyttra alla férpackningar och oanvanda delar pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plastmaterial.
® Kontakta lokala myndigheter om du &ar osaker pa hur du ska hantera avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet, anvandning eller installation, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet &r viktig for oss och vi 6nskar dig en saker och
njutbar upplevelse med MDT ESS Chassis System Kit.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro MDT ESS
Chassis System Kit Winchester

Uvod

Gratulujeme k zakoupeni MDT ESS Chassis System Kit pro Winchester Model 70 SA RH 308 Win. Tento produkt byl
navrzen s dlirazem na ergonomii a funkénost, aby spinil potfeby naro¢nych uzivatelll. Pfed pouZitim si prosim
peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndim a varovanim.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi pouzivani produktu vzdy dodrzujte platné zakony a predpisy.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Pokud zjistite jakékoliv poSkozeni, pfestarite produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s puskou budte vzdy opatrni a dbejte na bezpecnostni pravidla.

Zkontrolujte, zda je zamek zasobniku v dobrém stavu a spravné funguije.

PTi nastavovani pazby a licnice dbejte na to, aby nedoslo k nelimysinému zranéni.

PFi pouziti vyrobku se vyhnéte nadmérnému tlaku na zasobnik, abyste pfedesli jeho poSkozeni.
Pouzivejte pouze kompatibilni AR pistol grips bez beavertail. Beavertail grips mohou vyZzadovat drobné
Upravy.

Pokyny k instalaci a pouZziti

1.

Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, Ze mate vSechny komponenty dodané v sadé.
® Ujistéte se, ze mate potfebné nastroje pro instalaci.

Instalace pazby

® Uvolnéte Srouby na pazbé a nastavte pozadovanou délku a vySku.
® Pevné utdhnéte Srouby, aby byla pazba stabilni.

Nastaveni licnice

® Uvolnéte ovladaci kolecko pro licnici a nastavte na pozadovanou vysku.
® Zaijistéte licnici utahnutim ovladaciho kolecka.

Instalace pistol gripu

® Qdstrante stavajici grip a nahradte ho AR pistol gripem.
® Ujistéte se, Ze je grip pevné uchycen.

Kontrola systému

® Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda vSechny ¢asti funguji spravne.
® Otestujte zamek zasobniku a ujistéte se, ze se zasobnik snadno vklada a vyjima.

Pokyny k likvidaci

® P¥i likvidaci produktu postupuijte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® ZvaZzte recyklaci soucasti, které Ize recyklovat.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalSi relevantni informace.

Zaver
DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MDT ESS Chassis System Kit. Dékujeme, Ze
jste si vybrali nas produkt, a pfejeme vam mnoho Gspéchi pfi jeho pouZzivani.



